


Z veel steun vinden

Rest nog te vermelden, dat het boek tot stand is ge-

Conze en Suzuki, terwijl ook in de USA verblijvende

tibetanen ( I anna s In Labsum Shedrub L:Ing, het la-

maïstisch-boeddhistische klooster in de USA) de ver-

taler bijgestaan hebben. Santideva schildert een weg

van mededogen (wanneer men het ouderwetse woord pre-

fereert) of beter: van solidariteit en zelf-opoffering,

hij beperkt zich niet tot de mensheid, maar wil allen

en alles wat lijdt omvatten. Iedere vorm van leven

is een broeder, en ieder levend wezen.een uitdaging

Om zaohtheid en liefde aan de dag te leggen.

korten net de hu1p van bek=nde boeddholagen , zoal s

vervolg pag . 2 )

kunnen ooenstaan tegen een pay1ng guest -vergoedtng .

weken gratzs verbl1j f :t“n de

Nadere” :z nformat 1e “kunt u

Henk Dubbink.

inwinnen’

ke

een

de heer Hor-

bach (adres zie pag. 2). Wij hooen hartelijk dat

hij menige reactie ontvangen mag.

een
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VAAAOM EIGENLIJK DIT SOORT DIALOOG?

"Allerwegen“, het orgaan van de Nederlandse Zendings-

raad, heeft onlangs ’een oahier uitgegeven dat gewijd

is aan het boeddhisme? “Waarom eigenlijk niet het

boeddhlsme" is de titel van dit werkje, dat wij ter

bespreklng ontvingen. Net is geschreven ’door ds Th . B.

W.O. Gramberg.

Naar hij ons meedeelt, lag v8n '52-'60, dus 8 jaar

lang, het arbeidsveld (zendingsterrein) van ds [ram-

berg in Kandy op Ceylon. Hij isdelalve van zeer dicht-

bij met het boeddhisme vertrouwd geworden. 0ok is het

boekje met ernst en goede wil geschreven en gewetens-

vol voorbereid: er zijn twee pagina's geraadpleegde

literatuur aan de uitgave toegevoegd.

Voor een boeddhist is het een merkwaardige ervaring

te zien hoe een christen zijn medechrlstenen met de

boeddhistische leer last kennismaken. *dat nodig ia,

zegt de schrijver, is een rustige dialoog met het

boeddhisme, waarvan hij de aantrekkingskracht die

het heeft ooh voor het westen, zeker niet onderschat.

Hij heeft het cDncilie in Rangoon (1954-56) meegemaakt,

waarbij Bima de V.S. en Ceylon Duitsland als zen-

dingsterrein kregen toegewezen. Kort daarna een con-

ferentie van predlkanten in Berlijn bijwonend, was hij

ontsteld over de luchthartigheid waarmee men aldaar

het ”gevaar“ dat van boeddhistische zijde het chris-

tendom zou bedreigen, ondersshatte.

Na de inleiding (waaruit bovenstaande opmerkingen)

volgt een hoO+dstuk over de leer van de Boeddha in

de therav8da. Behoudens enkele Kleine bezwaren die

ik heb (bv. het boek van Sir Ed in Arnold is tè geda-

teerd om er zo uitvoerlg uit te citeren), ben ik zeer

gelukkig met de wijze waarop hier de boeddhistische

leer zowel kernachtig als glashelder wordt gepresen-

teerd.

Bij het tweede hoofdstuk, dat de persoon van de boeddha

behandelt, moet ik echter al enige kantteheningen

plaatsen. Met legendarlsche geboorteverhaal wordt ver-

teld, uitlopend in dB vraag XC dit oolt een alterna-

tief zou kunnen worden van Lukas 1 en Z . Het is na-

tuurlijk een retorlsche vraag, en ook voor een niet-
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teverhaal

is het antwoord wel duidelijk. geboor-

van Jezus is een van de mooiste uit da

wereldliteratuur, maar behalve dat het er niet Dm

gaat wïe de mooiste vertellingen heeft, is de ver-

gelijking ook niet reëel: het leven van de Boeddha

verhalend, zijn het zeker niet de mooiste en nog

minder de veelzeggendste momenten die ds Gramberg

voor zijn presentatie uitkiest. Er is over de Boeddha

ook een ander en heel wat indrukwekkender levens-

verhaal te schrijven, dat voor dat van het h!. T. niet

zou onderdoen. Iets dergelijks is er ook aan de hand

met z:Ij n tekening van de mens d:te de Boeddha was.

Hij benadert de figuur met respect, en een wat na-

drukkelijke waardering. Gat kan ook moeilijk anders

als men zich bereid verklaart in dialoog te treden

wet een andere wereldgodsdienst. Maar het vreemde

is: voor öns gevoel is het er allemaal net naast. Het

stamt te duidelijk van een buitenstaander, van iemand

die - al vöör de kennismaking overtuigd van het su-

perieure van Jezus als het er op aan komt zich

voor het boeddhisme gesloten houdt. Zo heeft alles

wat gezegd wordt, een ondertoon van: een hoogstaand

nens, ja, d8t was de Boeddha wel....., en hij ons

komt dat als protaan over. Als dan nog een paar anec-

doten volgen, die bedoeld zijn om iets minderwaardigs

van de boeddha (zijn zg. scherpe tong)in het licht

te stellen, waarna het hoofdstuk eindigt met een

citaat waarin de Boeddha geëerd wordt met gelljktij-

dige tenachterstelling bij de persoon van Jezus, dan

vervalst het subjectieve standpunt het hele perspec-

tief. De welwillende toon van ds Gramberg krijgt

hier iets kwetsends. En dan: ooK Jezus schuwde

kraohtipe uitspraken over zijn medemensen nlet: hij

gebruikte zelfs krassere tem.en, zoals "adderenge-

broed.’

Vervolgens wordt een beschouwing aan de Ords gewijd.

Ik doe daar liever het zwljgen toe, ik ken het verre

oosten niet uit eigen ervaring. Maar zeker is dat de

schommel van de historie op en neer gaat en dat het

geen pas geeft te oordelen over een religie op grond

van wat mensen er in één historlsche tijd (welke

ook het heden is) van maken. Zullsn we recht spre-

ken over het christendom op grond van inquisitle,

beeldenstorm, J . Pzn. Coen en de slavenhandel? ( äl
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is het tuurlijk niet zo dat ds

dat zulke erge dingen op 't ogenblik het verre

oosten zouden gebeuren!).

0ok het mah8y8na en zen-boeddhisme krijgen nog even

aandacht. Frappant acht de schrijver de gelijkenis

tussen de Jodo-Shln secte en het christendom. Over

het algemeen worden met kennis van zaken rake en

du:tde1:Ij ke samenvatt:tngen gegeven .

En dan komt het slothoofdstuk: In dialoog met de

hoeddhist. Dat kan natuurlijk niet ècht, want het

blijft een tweespraaK van ds Gramberg met zichzelf.

Mij stelt de boeddhi’st drie vragen vanuit de blj bel:

over kama, de’ hartstocht voor het leven en de over-

winning van het lijden. Echter, niet een boeddhist,

maar de schrijver zèlf geeft, eveneens vanuit de

bijbel, ook de antwoorden, - en dan raken we ver-

zeild in de mythologie. Het boekje besluit met nog-

maals een anecdote. 0p de opmerking van een boeddhis-

tische monnik ftijdens een samenkomst met ds’ Gram-

berg) dat ’Jezus toch niet [ods Zoon ksn zijn Omdat

hij aan het kruis uitriep: Mijn Dod, waarom hebt bij

mij verlaten? - volgde van de zijde van ds Gram-

berg een m . i . zeer gezochte verklaring. De monnik

neemt deze in ontvangst met een hoffelijk: "Laten

wij verdraagzaam zijn, vader Gramherg”. En dan ein-

digt de schrijver: "Inderdaad, eerwaarde, ze1 ik.

Mijn meester heeft me nog meer geleerd. ’Laten we el-

kaar' liefhebben. - En m’et dit als laatste woord’

zijn we uit

Ik twijfel beslist niGt aan de goede ” bedöel1ngen van

ds Gramberg, maar er moet me hier toch iets van

het hart: met recht en reden heeft het boeddhisme

de naam verdraagzerger t:e z1g n dan het chrïstendom

Met kan zich oök eerder veroorloven het te zijn,

omdat het berust op filosofische grondslag. Het

(orthodoxe) christendom daarentegen k8n niet ver-

draagzasm zijn in de volle zin van het woord zonder

de eigen grondslagen te ondergraven.

Is dit boekje wel zo'n eerlljke poging tot dialoog

als het (en dat toch 1n oprechtheid) pretendeert te

zijn? K8n het dat zelfs wel zijn, geschreven voor
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de erlandse Zendingsraad? 0e vraag

hoe het chr:t stendom er zou komen uit

kwa i§ mij op

te z1en, als

een gelovige boeddhist uit het verre oosten hetzou

schetsen voor zijn medeboeddhisten, daarbij de vraag

op':erpend of het een alternatief kan zijn. Dit boek-

je lezende realiseerde ik mij dat ik een spiegel-

boekje (als het ware) zoü kunnen schrljven waarin de-

zelfde gegevens tot precies tegengestelde conclu-

sies zoüden voeren. Het” kän niet uitblijven of een

uitgave’ als deze (en wellicht ook deze reactie van

n:Ij erop J moet: Koren op de molen van egnost:t c1” en

scept et c:t z1j n !

Iets obj ectiefs zou als een soort balans alleen tot

stand kunnen komen 1nd1en in één uitgave beide

r:I chtingen aan het woord kwamen , zoal s het geval :t s

b1j een echte d:ta1oog . Ook dan zou men etkaar n:l et

overtu:tpen, maar de 1ezer zou te==ïnste een keuze

kunnen doen :t n overeenstemmïnB met z:t/ n e1een 1evens-

gevoel en aard. Er zou dan ooK niat gesproken

worden van "geväar” dst van de andere religie

gen o F van een "beschamende zaak", omdat een chr1s-

te1:Ij k• enc1ave In boeddh:t st :t sch geb:ted zo :t s :t -

gekrompen. U:tt 1atïngen al.s. deze verraden zonder at

schr:Ij ver z:ich h:t ervan rekenschaD gaf, meer w:t 1 tot

macht dan zoeken naar v«aarhe:td . Een hééTt de VJaar-

held, en w:t1 de zegen daarvan verbre:tden ; zonder

z:I ch in ”al 1 e ernst de vraag te stelten o F een an er

n=t zij n waarhe:za in:t ssch:ten n:z et precies even ge

1ukk:ig :t s . ”En even ver. En even r:Ij k .

Tonny k.-Sch.

nen

drei-
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KORT OVERZICHT TIJDSCHRIFTEN .

Zorid Buddhism 1 53/3 Dutugen unu str. , hlugegoda , Sr:z

Lanka . AMI. febr . 1974, In d1t nummer o . m . een arti-

ke1 over "Buddh1 sRi and Theory o-F Evo1ut1on" door Anna -

ras1ri Nee:co:ca tne en een vervokg-art :t ke1 "Reasons to

Be1:leve :t n Reb1rth" aoor Narada Hahêthera. Het 1aat-

st e is een fragment uit een n:I euw boek van Nö:nada:

"T he Buddha and H:t s Teach:t ngs", dat :t n de ko1om Book

Pevtews besproken wordt . Het fragment :t s zo b:Ij zon-

der moo:t en zozeer jetu:t gend ook van ==n g:note wester-

se eruditie (de prachtigste gedichten uit de Engel-

se literatuur worden geciteerd), dat dit in combi-

natie met de uitgebreide kennis van het boeddhisme

èn de gedrevenheid die Narada eigen is, wel een bui-

tengewoOn hoek moet hebben voortgeDra cht. We moesten

het maar gauw in het Nederlands vertalenl

The Middle 58 EccI eston Sq . 5 . N . I . Loneen . AOW

schouwing over "Truth and the Seventh Step“ door

Marïe E . byles. Het artikel gaat dus over de "juiste

waakzaamheid", maar het bijzondere ervan is do ken-

schotsing vdn de subjectiviteit als hem punt zero:

het nulpunt, vanwaoruit de ohj ectmn gomaten worden

en opgebouwd. "Metaphysically, such a 'point' is

'no-point ', anO physically ït is used to represent

'0' in relative terminology. 'D' oz Zcro, therefore,

is the recognisod uno estallished ohyaical hasis of

manifestatiOn, whereof thee-dimensional phenomenal

"NOst algan”. Nostalgie, hsirwee maar het verleden,

dus: hangen aen onze herinneringen), nocmt zij het

laatste wapen van het ego, des te gevaarlijker o+ad at

het nauwelijks wordt cpgomurKt. Nostalgie is een pijn

die gescherpt wordt door iets stelends, door "ooig-

nancy", en "poïgnancy is rauscd Fy the individual's

need tO be unigme, a need in direct opnn»ition to the

blissful unity Of enlightsned minds”. [ zarcm io or mi=-



schi een weg om dit laatste napen tegen het e•O zBlf
te keren. Het c›oet moge11j k z1§n nostalg:te :z n een an-
der 1zcht te z1en, door te refereren aan het traditio-
nele chr1ste1Ij ke beeld van sterren als gaat§ es In de
heme1grond . “Could our prec1ous memor1es be regarded
not as products of Samsarn , but as f11cker1np n11mDses
Of aua1it ies inseparab1e from Nirvana? “

Mystics like Milarepa made no difference oetween this

and the other lives, -regarding them all as one:

"accustomed, as I 've heen to meditating on

this life and the future llfe as one.

I have fOrgot the oread of birth and death”.

0ne might even go one steo further and regard one's
own life and the lives of others, including those who
lived before as well as those who will live after us,
as one, In this vision the materialist with his theory
of our common ancestry and heredity and the idealist
with the most world-embracing views might meet each
other.

Lite knows no absolute units but only centres of rela-
tion, continuous processes of unification, because
Reality cannot be broken up into Uits; therefore each of

its phases is related to the others thus excluding the
extremes ot complete identity or non-identity.

(Anagarika B . Dovinda)

In the unity of self-less outgoing to the wDrld with
the practice of meditation is a prDfound analogy Df
the identity of Samsara and Nirvana.

Meditation implies withdrawal in Drder to return.

(Philip Barford)
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SADDHARMA

is een uitgave van de Stichting Nederlands Buddhistisch Cen-

trum

de Stichting werd opgericht op 8 november 1967

haar doelstelling is:

de studie van de beginselen van het buddhisme te bevorderen

en de praktische toepassing van deze beginselen aan te moedi-

gen

de Stichting is geen religieus genootschap maar wil helpen

diegenen te verenigen — welke levensovertuiging of geloof zij

ook aanhangen — die op enigerlei wijze in het buddhisme

belang stellen of zich daarbij betrokken voelen

iedereen, ook organisaties of instellingen, kunnen als beguns-

tiger aan de Stichting steun verlenen

het contact-adres

Saddharma;

van de Stichting is dat van de redactie van

dit adres is op de eerste bladz_ijj e van dit '

vermeld "

begunstigers ontvangen regelmatig, tenminste vijf maal per

jaar, de afleveringen van Saddharma

zij hebben tevens het recht deel te nemen aan de landelijke

bijeenkomsten, die een- of tweemaal per jaar gehouden wor-

den




